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Verfügung Nr. 42/2026 Ordinanza n. 42/2026 

  

Steinschlag 
Schließung der Maultaschpromenade, die von der 
LS98 (für Mölten) zum Schloß führt und Schließung 

des alten Montiglerweges 
 

Caduta sassi 
chiusura della passeggiata Maultasch, che dalla SP98 

(per Meltina) conduce al Castello e chiusura del 
vecchio sentiero per Monticolo 

Festgestellt, dass, aufgrund der starken Niederschläge, große 
Steine auf die Maultaschpromenade - die von der LS98 (für 
Mölten) zum Schloß führt - und auf den alten Montiglerweg 
gerutscht sind und dies eine Gefahr für die Passanten 
darstellt; 

Premesso che, a causa delle intense precipitazioni, sulla 
passeggiata Maultasch - che dalla SP98 (per Meltina) 
conduce al Castello - e sul vecchio sentiero per Monticolo, 
sono caduti dei grossi sassi e pertanto sussiste una situazione 
di pericolo per i passanti; 

als notwendig erachtet, dringende Maßnahmen, vorzunehmen, 
um die Unversehrtheit der Fußgänger zu sichern;  

ritenuto opportuno adottare i provvedimenti immediati atti a 
garantire la sicurezza e l'incolumità dei pedoni; 

nach Einsichtnahme in den Art. 62 des Regionalgesetzes Nr. 2 
vom 03.05.2018 (Kodex der örtlichen Körperschaften); 

visto l’art. 62 della l.r. n. 2 dd. 03.05.2018 (Codice degli enti 
locali); 

verordnet 
DER BÜRGERMEISTER 

 

IL SINDACO 
ordina 

 
die sofortige Schließung der Maultaschpromenade - die von 
der LS98 (für Mölten) zum Schloß führt - und die Schließung 
des alten Montiglerweges, vom 14.05.2026 bis auf Widerruf. 

la chiusura immediata della passeggiata Maultasch - che dalla 
strada SP98 (per Meltina) conduce al castello - e la chiusura 
del vecchio sentiero per Monticolo dal 14.05.2026 fino a 
revoca. 

1. Alle Beamten der öffentlichen Sicherheit sind beauftragt, 
für die Einhaltung dieser Verfügung zu sorgen.  

1. Tutti gli agenti di P.S. sono incaricati di curare l’osservanza 
della presente ordinanza.  

2. Die Übertretungen dieser Verfügung werden im Sinne der 
Straßenverkehrsordnung und der Gemeindeordnung 
geahndet.  

2. Le contravvenzioni alla presente ordinanza saranno punite 
ai sensi degli articoli previsti dal Codice della Strada e 
dall'ordinamento Comunale. 

3. Diese Verfügung wird an der digitalen Anschlagtafel der 
Gemeinde veröffentlicht; ihr Inhalt wird der Bevölkerung 
durch Anbringung der entsprechenden Verkehrsschilder 
und durch ein rot-weißes Band zur Kenntnis gebracht.  

3. La presente ordinanza viene pubblicata all’albo digitale; é 
resa nota al pubblico mediante l’installazione dei segnali 
prescritti e da nastro bianco-rosso.  
 

 
Diese Verfügung ist bis auf Widerruf gültig. 

La presente ordinanza è valida fino a revoca. 

 Carabinieri Terlan (e-mail) 

 Ortspolizei Terlan 

 Bauhof 

 Feuerwehr Terlan 

 Carabinieri di Terlano (e-mail) 

 Polizia Locale di Terlano 

 Cantiere comunale 

 Vigili del fuoco Terlano 
 
Terlan, den 14/05/26 
 

Terlano, il 14.05.26
 

 
DER BÜRGERMEISTER - IL SINDACO 

Hansjörg Zelger 
(digital unterzeichnet/firmato digitalmente) 
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